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植物检疫措施委员会  
 

第十二届会议  

2017 年 4 月 5－11 日，韩国仁川 

电子植检证书情况报告  – 电子植检证书最新情况  

议题 10.6 

国际植保公约秘书处起草  

 

1. 植检委第十一届会议（2016 年）支持国际植保公约秘书处继续开展工作，

通过一个标准和贸易发展基金（标发基金）项目，推动各国实施电子植物检疫认证。

这个项目开发了一套“电子植检证书解决方案”，由一个促进电子植物检疫证书

（电子植检证书）交换的处理中心和一个“通用电子植检证书国家系统”组成。

“通用电子植检证书国家系统”使没有相应国家系统的国家得以制作 /颁发和接收

电子植检证书。2016年，国际植保公约秘书处与标发基金和国际植保公约电子植检

证书指导委员会密切合作，敲定了标发基金和粮食及农业组织（粮农组织）2016年

12月 14日共同批准的项目文件细节。项目文件全面详细说明了开发方法，包括

以下方面： 

 制定法律安排，为“电子植检证书解决方案”配备联合国国际电子计算中心

（电算中心）这一服务提供商；  

 处理中心和“通用电子植检证书国家系统”的开发进程；  

 建立测试处理中心和“通用电子植检证书国家系统”的试点； 
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 起草业务和技术培训工具，支持各国实施“通用电子植检证书国家系统”

和交换电子植检证书；  

 制定业务模式提案，支持“电子植检证书解决方案”目前的运作； 

 详细说明整个项目的治理、报告和监督问题。  

2. 秘书处还从美国和加拿大获得资金和技术支持，得以在标发基金资金到位

前着手开发电子植检证书项目。这些资源用于与电算中心确立一份工作协定，着手

为处理中心和“通用电子植检证书国家系统”制定技术规范。技术规范随后由电子

植检证书指导委员于 2016 年 10 月审查并敲定。技术规范的制定使电算中心得以

着手开发应用。技术支持以项目管理者监督项目开发的形式提供，也在 2016 年的

项目推进过程中起了关键作用。  

3. 10-15 个国家被选作“电子植检证书解决方案”试点。大多数国家会使用

现行国家系统来测试处理中心的成效和效率，但 3-5 个国家将使用“通用电子植

检证书国家系统”。所有拟议试点国家均承诺参与试点。国际植保公约秘书处和

电子植检证书指导委员成员着手与若干拟议“通用电子植检证书国家系统”用户

合作，使其做好实施系统的准备。在厄瓜多尔、加纳、萨摩亚和斯里兰卡举办了

研讨会，会上详细介绍了各项应用的拟议运作问题，并讨论了如何实行实施电子

认证所需业务和运作变革。秘书处和电子植检证书指导委员成员继续与以上国家

密切合作，介绍最新情况并协助各国做好实施准备。  

4. 自第 12 号国际植检措施标准附录 1“植物检疫证书”获得通过以来，电子

植检证书指导委员已经着力确定和统一电子植物检疫证书所需数据元素。虽然

制定了各类守则和清单并在附录 1 中提及，并非所有守则或清单都对植物检疫

认证完全有用。有时，相关守则或清单含有的信息比国家植保机构要求的还要多。

在另外一些情况下，需要获得并未列载的其他信息，确保国家植保机构可以有效

交流植物检疫信息。电子植检证书指导委员会将在开发“通用电子植检证书国家

系统”前完成统一工作。对统一的最终列表的测试工作将是“电子植检证书解决

方案试点”的一个关键要素。  

5. 国际植保公约秘书处已与亚洲及太平洋经济社会委员会（亚太经社会）、

标发基金和联合国环境规划署的专家着手讨论制作能力发展工具，支持各国分析

业务流程、分析成本效益、开展变革管理活动、制定政策、动员利益相关方以及

开展各国要在纸质业务运作向电子业务运作过渡前开展的其他活动。秘书处已经

完成对电子认证能力发展工具的初步评估。各国际组织也开发了若干工具，秘书处

相信，协作开发可用于卫生与植物检疫电子认证的工具会为所有组织减少成本，

提高整个贸易环境所用方法的统一性，并为各国提供一个连贯一致的电子认证实施

方法。 
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6. 2016 年，秘书处主办了若干项目治理委员会会议讨论项目问题并获取反馈

意见。会议包括一次电子植检证书项目咨询委员会，委员会成员包括其他国家

组织代表，他们就海关单一窗口和 e-CITES 等其他电子认证举措启发的重要考量

提供了关键的咨询意见，会议还包括两次电子植检证书行业咨询小组会议，会上

就与电子认证方面贸易举措的联系提供了咨询意见。  

7. 2016 年，电子植检证书指导委员还：  

 举行了两次会议来制定技术规范，支持开发项目组成部分；  

 审查了其职责范围并加以更新，以此反映其支持开发处理中心和“通用电子

植检证书国家系统”的工作。植检委主席团审查了职责范围。 

 编制了若干情况说明并在国际植检门户网站上登载，介绍“电子植检证书

解决方案”的运作情况。 

I. 建 议 

8. 国际植保公约秘书处原先设想项目开发和试点工作将按照一个目标很高的

时间表进行；但由于技术和行政问题，开发工作在 2016 年有所放缓。其中包括

最终敲定项目监督的治理结构；解决纸质转向电子证书的映射和编码问题；以及

完成项目计划中能力开发和业务建模等要素。由此产生的项目结构将确保“电子

植检证书解决方案”的成功实施。目前，由捐助国资助的标发基金供资已到位，

设计规范已完成，预计处理中心将于 2017 年年中完成，“通用电子植检证书国家

系统”应于 2017 年第三季度中期完成并开始试行。因此，试点工作应于 2017 年

晚些时候开始，预期大多数试点国家将在 2018 年初交换电子证书。试点工作一旦

完成，该系统将进一步展开，以扩大参与。但应指出，拟议时间安排取决于若干

因素，包括： 

 识别并建立“通用电子植检证书国家系统”软件的用户协议； 

 具备国家系统能够配置这些系统在处理中心试点运行的国家是否准备就绪；  

 充分试点以验证系统运行情况；  

 建立支持当前运行的费用回收模式。 

9. 《国际植保公约》获得充足资金设立并测试“电子植检证书解决方案”。

预计标发基金供资以及捐助方供资足以完成试点工作。该项目的一个重要组成部分

是开发一个公平、稳健的业务模式，支持该解决方案的长期运行。该模式的开发

工作马上开始，将聘用一名顾问，对其他国际倡议使用的模式开展初步调查；确定

试点阶段所需的关键测量方法以建立回收模式；设立业务建模专家磋商会，帮助

提出可提交植检委的最终建议。遗憾的是，用以支持运行的模式的最终设立预计

发生在项目供资周期之后，给系统运行留下缺口。 
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10. 提请植检委：  

1) 注意国际植保公约秘书处和电子植检证书指导委员会推动电子植检证书

开发的工作；  

2) 支持国际植保公约秘书处和电子植检证书指导委员会在植检委主席团监督

下继续开展工作；  

3) 感谢美国、加拿大及电子植检证书指导委员会其他成员国（澳大利亚、荷兰、

阿根廷、中国和肯尼亚）提供的支持，通过资金和技术支持，为推动“电子

植检证书解决方案”做出了重大贡献；  

4) 感谢拟议参与试点的试点国家作出的贡献，试点工作需要获得资源捐助来

支持试点的安排、运作和评价；  

5) 支持继续在实施电子植检证书项目方面取得进展，特别是敦促各国通过捐款

资助项目，在试点工作之后运转处理中心和通用系统； 

6) 要求秘书处向植检委第十三届会议汇报电子植检证书项目实施进展。  

 


